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Sidewalls
Fondelli

All sidewalls of Padoan’s tanks have the same 
technical features, construction materials, 
welding system and construction system 
consisting in joining the sidewall to the tank 
body. The only difference is the size.
The sidewalls of oil, diesel oil and combined 
tanks are divided into families (size in mm):

700 x 700 636 x 706 500 x 640 638 x 270

The sidewall 638 x 270 has been developed 
specifically for the “Classic” rear mounted oil 
tanks. This sidewall is manufactured using a new 
production system, guaranteeing higher technical 
features: greater resistance and strength.

I fondelli dei serbatoi Padoan – siano essi olio, 
gasolio e combinati - hanno molti aspetti in 
comune: le caratteristiche tecniche, i materiali di 
costruzione, il sistema di costruzione che consiste 
nell’accoppiamento del fondello al mantello e 
il sistema di saldatura. Principalmente, l’unico 
elemento che li differenzia è la dimensione. I fondelli 
si suddividono in famiglie (dimensione in mm):

700 x 700 636 x 706 500 x 640 638 x 270

Il fondello 638 x 270 è nato specificatamente per i ser-
batoi olio retrocabina “Classic”. È realizzato utilizzando 
un nuovo sistema di costruzione, garantendo carat-
teristiche tecniche e qualitative nettamente superiori: 
maggiore resistenza e robustezza.

PRODUCT IDENTIFICATION
On each Padoan tank a special label is 
applied made of very resistant material, 
which contains all information that singularly 
identifies the product: serial number, bar 
code, dimensions, capacity and product code. 
This label represents the “identity card” of 
each tank.

IDENTIFICAZIONE PRODOTTO
Su tutti i serbatoi Padoan viene applicata 
un’etichetta, realizzata in materiale inalterabile, 
sulla quale sono indicati i dati che identificano 
in modo univoco il prodotto: il numero di serie, 
il bar code, le dimensioni, i litraggi e il codice 
prodotto.
Questa etichetta rappresenta la “carta 
d’identità” di ciascun serbatoio.

Universal Bracket
Supporto Universale
Padoan presents a new side-mounting bracket  
suitable for any type of installation. Thanks to its 
combination of holes with different centre to 
centre distances, it can be mounted even on 
new chassis with fixed factory holes. This 
bracket is available for tanks with the following 
sidewalls: 636 x 706, 706 x 636 and 700 x 700.

Padoan propone un nuovo supporto laterale 
con una combinazione di fori ad interasse 
variabile adatta a soddisfare qualunque tipo 
di installazione, anche sui nuovi telai, con 
preforatura di fabbrica che non 
può essere modificata. Questo 
supporto è disponibile per i 
serbatoi 636 x 706, 706 x 636 
e 700 x 700.
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Serbatoio olio Dual
Dual oil tank

Padoan offers a new opportunity: the DUAL oil tank.
By choosing this product customers can have in stock only one type of tank and two 
different mounting kits in order to prepare either side mounting or rear mounting 
solutions.
Padoan offers flexible and functional solutions to achieve a fast supply.  

Padoan offre una nuova opportunità: il serbatoio olio DUAL.
Per coloro che scelgono questa soluzione sarà sufficiente tenere a magazzino 
una sola tipologia di serbatoio e due differenti kit di supporti per poter realizzare 
indifferentemente il montaggio laterale e quello retrocabina.
Padoan propone soluzioni flessibili ed efficaci che favoriscono una gestione snella degli 
approvvigionamenti.

TECHNICAL FEATURES
The suction connection is made with 
customised high-thickness adapters. 
This allows a reliable and safe connection even 
for difficult applications.
 

CARATTERISTICHE TECNICHE
La connessione di aspirazione è realizzata
con manicotteria speciale ad alto spessore
e costruita a disegno. Essa permette un
collegamento sicuro e affidabile anche nelle
applicazioni piu complesse.

SOLUTION DUAL
The product code refers to the tank. In case of order 
please specify the requested mounting kit: for side 
mounting or for rear mounting.

*PRODUCT CODE
The product code is composed of an alphabetical part 
identifying the material and an alphanumerical part, 
as per table.

NSOF Steel NSOI Stainless steel
NSOA Aluminium NSOT Textured stainless steel
Padoan steel tanks are powder coated RAL colour 
7021.

SOLUZIONE DUAL
Il codice prodotto si riferisce al serbatoio. Specificare 
al momento dell’ordine il tipo di montaggio: laterale o 
retrocabina.

*CODICE PRODOTTO
Il codice prodotto è composto da una parte alfabetica 
che identifica il materiale e da una parte alfanumerica, 
riportata in tabella.

NSOF Ferro NSOI Acciaio inox
NSOA Alluminio NSOT Acciaio inox fiorettato
I serbatoi Padoan in ferro sono verniciati a polveri con 
colore RAL 7021.

DUAL OIL TANKS ARE AVAILABLE EITHER 
WITH MULTIFUNCTION FLANGE OR WITH 
EVO FILTER, BOTH INCLUDING THE BALL 
VALVE AS STANDARD.

I SERBATOI OLIO DUAL SONO DISPONIBILI 
A SCELTA NELLA VERSIONE MULTIFUNZIO-
NE O CON FILTRO EVO MONTATO DI SERIE. 
ENTRAMBE LE VERSIONI COMPRENDONO 
LA VALVOLA A SFERA CON FARFALLA.

 LT DIMENSIONS  
LHW

MULTIFUNCTION
PRODUCT  
CODE*

EVO FILTER
PRODUCT  
CODE*

90 350 x 500 x 640 0090035MF00 0090035ET00

100 400 x 500 x 640 0100040MF00 0100040ET00

120 450 x 500 x 640 0120045MF00 0120045ET00

130 500 x 500 x 640 0130050MF00 0130050ET00

135 350 x 636 x 706 0135035MF00 0135035ET00

135 350 x 706 x 636 0135035C0RV

150 350 x 700 x 700 0150035MF00

150 400 x 636 x 706 0150040MF00 0150040ET00

150 400 x 706 x 636 0150040C0RV 

150 550 x 500 x 640 0150055MF00 0150055ET00

160 600 x 500 x 640 0160060MF00 0160060ET00

170 400 x 700 x 700 0170040MF00

170 450 x 636 x 706 0170045MF00 0170045ET00

170 450 x 706 x 636 0170045C0RV 

200 450 x 700 x 700 0200045MF00

200 500 x 636 x 706 0200050MF00 0200050ET00

200 500 x 706 x 636 0200050C0RV

215 780 x 500 x 640 0215078MF00 0215078ET00

250 550 x 700 x 700 0250055CF00

250 600 x 636 x 706 0250060CF00 0250060ET00

3



MonostaffaMonobracket
TECHNICAL FEATURES
The monobracket side mounted oil tank was purposefully created for 
vehicles with reduced available spaces. Due to its compact size, it 
can be easily and quickly mounted.

CARATTERISTICHE TECNICHE
Il serbatoio olio laterale monostaffa è stato creato appositamente per 
i veicoli con spazi disponibili ridotti. È un serbatoio dalle dimensioni 
compatte che si monta con estrema facilità e velocità.

LT DIMENSIONS 
LHW

PRODUCT  
CODE*

DUAL

75 300 x 500 x 640 0075030CF00 ✔

120 300 x 636 x 706 0120030CF00 ✔

120 300 x 706 x 636 0120030CORV ✔

130 300 x 700 x 700 0130030CF00 ✔

135 350 x 636 x 706 0135035MFMS ✔

*PRODUCT CODE
The product code is composed of an alphabetical part identi-
fying the material and an alphanumerical part, as per table.

NSOF Steel NSOI Stainless steel

NSOA Aluminium NSOT Textured stainless steel
Padoan steel tanks are powder coated RAL colour 7021.

*CODICE PRODOTTO
Il codice prodotto è composto da una parte alfabetica che identifi-
ca il materiale e da una parte alfanumerica, riportata in tabella.

NSOF Ferro NSOI Acciaio inox

NSOA Alluminio NSOT Acciaio inox fiorettato

I serbatoi Padoan in ferro sono verniciati a polveri con colore  
RAL 7021.
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Retrocabina Classic
Classic rear mounted
TECHNICAL FEATURES
The CLASSIC rear mounted oil tank has been 
developed to optimise the limited installation 
space in the vehicle frame. The CLASSIC product 
line includes four tank types:
• 110 lt and 135 lt tanks for tractors with 3 or 4 

axles;
• 180 lt and 200 lt tanks for road tractors and 

construction vehicles.

CARATTERISTICHE TECNICHE
Il serbatoio olio retrocabina CLASSIC è ideato per 
sopperire alla mancanza di spazio nel telaio del 
veicolo.  
La linea di prodotto CLASSIC comprende quattro 
tipologie di serbatoi:
• da 110 lt e 135 lt per motrici a 3 o 4 assi;
• da 180 lt e 200 lt per trattori stradali e mezzi da 

cantiere.

The main features of the CLASSIC rear 
mounted oil tank are the following:
• the limited sidewall sizes (638 x 270 

mm);
• the new welding system;
• the construction materials with rein-

forced thickness;
• the fixing system, which ensures 

better mounting flexibility and long 
product life.

Il serbatoio olio retrocabina CLASSIC e 
caratterizzato:
•	dalle dimensioni limitate del fondello  

(638x270 mm);
•	da un nuovo sistema di saldatura;
•	da materiali di costruzione con spessore 

rinforzato;
•	dal sistema di fissaggio che garantisce 

maggiore flessibilità di montaggio e 
durata del prodotto.

*PRODUCT CODE
The product code is composed of an alphabetical part identi-
fying the material and an alphanumerical part, as per table.

NSOF Steel NSOI Stainless steel

NSOA Aluminium NSOT Textured stainless steel
Padoan steel tanks are powder coated RAL colour 7021.

*CODICE PRODOTTO
Il codice prodotto è composto da una parte alfabetica che identifi-
ca il materiale e da una parte alfanumerica, riportata in tabella.

NSOF Ferro NSOI Acciaio inox

NSOA Alluminio NSOT Acciaio inox fiorettato

I serbatoi Padoan in ferro sono verniciati a polveri con colore  
RAL 7021.

REAR MOUNTED CLASSIC TANKS ARE AVAI-
LABLE EITHER WITH MULTIFUNCTION FLANGE 
OR WITH EVO FILTER, BOTH INCLUDING THE 
BALL VALVE AS STANDARD.

I SERBATOI OLIO RETROCABINA CLASSIC 
SONO DISPONIBILI A SCELTA NELLA VERSIONE 
MULTIFUNZIONE O CON FILTRO EVO MONTATO 
DI SERIE. ENTRAMBE LE VERSIONI COMPREN-
DONO LA VALVOLA A SFERA CON FARFALLA.

 LT DIMENSIONS 
LHW 

MULTIFUNCTION
PRODUCT  
CODE*

EVO FILTER
PRODUCT  
CODE*

110 700 x 638 x 270 0110070RC00 0110070RE00

135 860 x 638 x 270 0135086RC00 0135086RE00

180 1150 x 638 x 270 0180115RC00 0180115RE00

200 1260 x 638 x 270 0200126RC00 0200126RE00
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Accessori
Accessories

FILTERS / FILTRI

DESCRIPTION CODE

NEW EVO FILTER

DIN 1 40 μm microfibre 180 l/min flow 
DIN 1 40 μm microfibra 180 l/min flusso 

AFO0SFL180125CF

DIN 1 21 μm microfibre 180 l/min flow 
DIN 1 21 μm microfibra 180 l/min flusso 

AFO0SFL180125F2

DIN 1 10 μm paper 180 l/min flow 
DIN 1 10 μm carta 180 l/min flusso 

AFO0SFL180125CC

Spare oil cartridge DIN 1 40 μm microfibre 180 l/min flow 
Cartuccia di ricambio DIN 1 40 μm microfibra 180 l/min flusso 

AFO0ELF160059MF

Spare oil cartridge DIN 1 21 μm microfibre 180 l/min flow 
Cartuccia di ricambio DIN 1 21 μm microfibra 180 l/min

AFO0ELF160059F2

Spare oil cartridge DIN 1 10 μm paper 180 l/min flow 
Cartuccia di ricambio DIN 1 10 μm carta 180 l/min flusso

AFO0ELF160059C1

DIN 2 40 μm microfibre 250 l/min flow 
DIN 2 40 μm microfibra 250 l/min flusso

AFO0SFL251125CF

DIN 2 21 μm microfibre 250 l/min flow 
DIN 2 21 μm microfibra 250 l/min flusso

AFO0SFL251125F2

DIN 2 10 μm paper 250 l/min flow 
DIN 2 10 μm carta 250 l/min flusso

AFO0SFL251125CC

Spare oil cartridge DIN 2 40 μm microfibre 250 l/min flow 
Cartuccia di ricambio DIN 2 40 μm microfibra 250 l/min flusso

AFO0ELF255059F4

Spare oil cartridge DIN 2 21 μm microfibre 250 l/min flow 
Cartuccia di ricambio DIN 2 21 μm microfibra 250 l/min flusso

AFO0ELF255059F2

Spare oil cartridge DIN 2 10 μm paper 250 l/min flow 
Cartuccia di ricambio DIN 2 10 μm carta 250 l/min flusso

AFO0ELF255059C1

Spare air cartridge for DIN 1- 2 10 μm paper 
Cartuccia di ricambio aria per DIN 1-2 10 μm carta

AFA0ELF047124C1

FILTERS / FILTRI

DESCRIPTION CODE

IMMERSED RETURN FILTERS FOR EASY KIT 
FILTRI IMMERSI SUL RITORNO PER EASY KIT

For MF flange 40 μm microfibre 250 l/min flow
Per flangia MF 40 μm microfibra 250 l/min flusso

AFO0IMM090340CF

For MF flange 21 μm microfibre 200 l/min flow 
Per flangia MF 21 μm microfibra 200 l/min flusso

AFO0IMM090340F2

For MF flange 10 μm paper 150 l/min flow
Per flangia MF 10 μm carta 150 l/min flusso

AFO0IMM090340C1

Spare oil cartridge 40 μm microfibre 250 l/min flow
Cartuccia di ricambio 40 μm microfibra 250 l/min flusso

AFO0ELF205070CF

Spare oil cartridge 21 μm microfibre 200 l/min flow
Cartuccia di ricambio 21 μm microfibra 200 l/min flusso

AFO0ELF205070F2

Spare oil cartridge 10 μm paper 150 l/min flow 
Cartuccia di ricambio 10 μm carta 150 l/min flusso

AFO0ELF205070C1

Remark: For EASY KIT,  
the suitable plate  
is choosen according  
to the suitable tipping valve type. 
Nota: Per Easy Kit,  
ad ogni tipologia di distributore  
viene abbinata la relativa piastra.
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FILTERS / FILTRI

DESCRIPTION CODE

SEMI-IMMERSED RETURN FILTERS / FILTRI SEMIMMERSI IN RITORNO

For 135 mm welded flange NO MF 60 μm wire mesh 150 l/min flow, 1” connection
Per flangia saldata 135 mm NO MF 60 μm rete metallica 150 l/min flusso, connessione 1”

AFO0SEM135100ST

For 135 mm welded flange NO MF 21 μm microfibre 125 l/min flow, 1” connection
Per flangia saldata 135 mm NO MF 21 μm microfibra 125 l/min flusso, connessione 1”

AFO0SEM135100F2

Spare oil cartridge 60 μm wire mesh 150 l/min flow
Cartuccia di ricambio 60 μm rete metallica 150 l/min flusso

AFO0ELF128070BF

Spare oil cartridge 21 μm microfibre 125 l/min flow
Cartuccia di ricambio 21 μm microfibra 125 l/min flusso

AFO0ELF13007025

For 135 mm AND MF flange 40 μm microfibre 250 l/min flow 1”1/4 connection
Per flangia saldata 135 mm E MF 40 μm microfibra 250 l/min flusso,connessione 1”1/4

AFO0SEM135125CF

For 135 mm AND MF flange 21 μm microfibre 200 l/min flow 1”1/4 connection
Per flangia saldata 135 mm E MF 21 μm microfibra 200 l/min flusso, connessione 1”1/4

AFO0SEM135125F2

For 135 mm AND MF flange 10 μm paper 150 l/min flow 1”1/4 connection
Per flangia saldata 135 mm E MF 10 μm carta 150 l/min flusso,connessione 1”1/4

AFO0SEM135125C1

For 195 mm welded flange 60 μm wire mesh 300 l/min flow, 2 x connections 1”1/4+3/4” 
Per flangia saldata 195 mm 60 μm rete metallica 300 l/min flusso, 2 connessioni 1”1/4+3/4”

AFO0SEM195225CL

For 195 mm welded flange 21 μm microfibre 250 l/min flow, 2 x connections 1”1/4+3/4” 
Per flangia saldata 195 mm 21 μm microfibra 250 l/min flusso, 2 connessioni 1”1/4+3/4”

AFO0SEM195225F2

For 195 mm welded flange 10 μm paper 250 l/min flow, 2 x connections 1”1/4+3/4” 
Per flangia saldata 195 mm 10 μm carta 250 l/min flusso, 2 connessioni 1”1/4+3/4”

AFO0SEM19522510

Spare oil cartridge 40 μm microfibre 250 l/min flow
Cartuccia di ricambio 40 μm microfibra 250 l/min flusso

AFO0ELF205070CF

Spare oil cartridge 21 μm microfibre 200 l/min flow
Cartuccia di ricambio 21 μm microfibra 200 l/min flusso

AFO0ELF205070F2

Spare oil cartridge 10 μm paper 150 l/min flow
Cartuccia di ricambio 10 μm carta 150 l/min flusso

AFO0ELF205070C1

For 195 mm welded flange 60 μm wire mesh 300 l/min flow, 1”1/4 connection
Per flangia saldata 195 mm 60 μm  rete metallica 300 l/min flusso, connessione 1”1/4

AFO0SEM195125CL

For 195 mm welded flange 21 μm microfibre 250 l/min flow, 1”1/4 connection
Per flangia saldata 195 mm 40 μm  microfibra 250 l/min flusso, connessione 1”1/4

AFO0SEM195125F2

For 195 mm welded flange 10 μm paper 250 l/min flow, 1”1/4 connection
Per flangia saldata 195 mm 10 μm carta 250 l/min flusso, connessione 1”1/4

AFO0SEM19512510

Spare oil cartridge 60 μm wire mesh 300 l/min flow
Cartuccia di ricambio 60 μm rete metallica 300 l/min flusso

AFO0ELF210100RM

Spare oil cartridge 21 μm microfibre 250 l/min flow
Cartuccia di ricambio 21 μm microfibra 250 l/min flusso

AFO0ELF210100MF

Spare oil cartridge 10 μm paper 250 l/min flow
Cartuccia di ricambio 10 μm carta 250 l/min flusso

AFO0ELF211099C1

Extension 
Prolunga

AFO0TUES48210NY  

FILTERS / FILTRI

DESCRIPTION CODE

IN LINE FILTERS / FILTRI ESTERNI PER MONTAGGIO IN LINEA

Filter 60 μm wire mesh 300 l/min flow 1”1/4 connection
Filtro 60 μm rete metallica 300 l/min flusso connessione 1”1/4

AFO0EST000125ST

Remark: Other spare parts for filters are available upon 
request for fixed quantities.
Nota: Disponibili, su richiesta e per quantità,  altri 
elementi di ricambio per i filtri a catalogo.
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AIR BREATHER CAPS / TAPPI DI CARICO OLIO CON ASPIRAZIONE E FILTRAZIONE ARIA

DESCRIPTION CODE

Nylon air breather cap with air filter and fixing screws - h 69 mm
Tappo di carico olio in nylon con filtro aria e viti di fissaggio - h 69 mm

ATP0PLSCAR0IL01

Anti-splash system for cap h 69 mm
Inserto antisplash per tappo h 69 mm

ATP0PLSCARINS01

Nylon air breather cap with air filter and fixing screws - h 41 mm
Tappo di carico olio in nylon con filtro aria e viti di fissaggio - h 41 mm

ATP0PLSCAR0IL02

Spare air cartridge for h 69 mm 10 μm paper
Cartuccia di ricambio aria per h 69 mm 10 μm carta

AFA0CARCILTOP10

Spare air cartridge for h 41 mm 10 μm paper 
Cartuccia di ricambio aria per h 41 mm 10 μm carta

AFA0CARCILTOP20

EXTRA ACCESSORIES / ACCESSORI EXTRA

DESCRIPTION CODE

1”1/4 ball valve with butterfly handgrip
Valvola a sfera 1”1/4

ARUAVASFF125P25

1”1/2 ball valve with butterfly handgrip
Valvola a sfera 1”1/2

ARUAVASFF150P25

2” ball valve with butterfly handgrip
Valvola a sfera 2”

ARUAVASFF200P25
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SIGHT LEVEL GAUGES / INDICATORI DI LIVELLO VISIVI

DESCRIPTION CODE

Round sight aluminium level gauge 1”
Indicatore di livello visivo in alluminio a specola 1”

AKI0INDLVL100AL

Not graduated sight level gauge 76 mm with M10 fix
Indicatore di livello visivo a bacchetta 76 mm non graduato con fissaggio M10

AIL0VISLIQ07500

Graduated sight level gauge with thermometer 76 mm with M10 fix
Indicatore di livello visivo a bacchetta 76 mm graduato con termometro e fissaggio M10 

AIL0VISLIQ075TR

Not graduated sight level gauge 127 mm with M10 fix
Indicatore di livello visivo a bacchetta 127 mm non graduato con fissaggio M10

AIL0VISLIQ12700

Graduated sight level gauge with thermometer127 mm with M10 fix
Indicatore di livello visivo a bacchetta 127 mm graduato con termometro e fissaggio M10

AIL0VISLIQ127TR

Not graduated sight level gauge 254 mm with M12 fix
Indicatore di livello visivo a bacchetta 254 mm non graduato con fissaggio M12

AIL0VISLIQ25400

Not graduated sight level gauge 254 mm with low level electric sensor with M12 fix
Indicatore di livello visivo a bacchetta 254 mm  
non graduato con sensore elettrico di livello basso M12

AIL0VISLIQ254CE
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FILTERS / FILTRI

DESCRIPTION CODE
SEMI-IMMERSED RETURN FILTERS / FILTRI SEMIMMERSI SU RITORNO

For MF flange 21 μm microfibre Stat-free®, 200 l/min flow, 2 x connection 1” 
Per flangia MF 21 μm microfibra Stat-free®, 200 l/min flusso, 2 connessioni 1”

AFO0SEM135100H1

For MF flange 10 μm microfibre Stat-free®, 200 l/min flow, 2 x connection 1”
Per flangia MF 10 μm microfibra Stat-free®, 200 l/min flusso, 2 connessioni 1”

AFO0SEM135100H2

Spare oil cartridge 21 μm microfibre Stat-free®, 200l/min flow
Cartuccia di ricambio 21 μm microfibra Stat-free®, 200l/min flusso

AFO0ELF135021H1

Spare oil cartridge 10 μm microfibre Stat-free®, 200l/min flow
Cartuccia di ricambio 10 μm microfibra Stat-free®, 200l/min flusso

AFO0ELF135010H2

For welded flange 195 mm 21 μm microfibre Stat-free®, 300 l/min flow,  
connection 1”1/2
Per flangia saldata 195 mm 21 μm microfibra Stat-free®, 300 l/min flusso,  
connessione 1”1/2Per 2

AFO0SEM195150H1

For welded flange 195 mm 10 μm microfibre Stat-free®, 250 l/min flow,  
connection 1”1/2
Per flangia saldata 195 mm 10 μm microfibra Stat-free®, 250 l/min flusso,  
connessione 1”1/2

AFO0SEM195150H2

For welded flange 195 mm 21 μm microfibre Stat-free®, 300 l/min flow,  
3 x connections 1”1/4+2x1”
Per flangia saldata 195 mm 21 μm microfibra Stat-free®, 300 l/min flusso,  
3 connessioni 1”1/4+2x1”

AFO0SEM195125H1

For welded flange 195 mm 10 μm microfibre Stat-free®, 250 l/min flow, 
3 x connections 1”1/4+2x1”
Per flangia saldata 195 mm 10 μm microfibra Stat-free®, 250 l/min flusso, 
3 connessioni 1”1/4+2x1”

AFO0SEM195125H2

Spare oil cartridge 21 μm microfibre Stat-free®, 300l/min flow
Cartuccia di ricambio 21 μm microfibra Stat-free®, 300l/min flusso

AFO0ELF195021H1

Spare oil cartridge 10 μm microfibre Stat-free®, 250 l/min flow
Cartuccia di ricambio 10 μm microfibra Stat-free®, 250 l/min flusso

AFO0ELF195010H2

EXTRA ACCESSORIES / ACCESSORI EXTRA

DESCRIPTION CODE

Visual clogging indicator for all Hydac for Padoan filters
Indicatore di intasamento visivo per tutti i filtri Hydac for Padoan

AFO0SEMACCIIVH0

Electric clogging indicator for all Hydac for Padoan filters
Sensore di intasamento visivo per tutti i filtri Hydac for Padoan

AFO0SEMACCSIEH0

 INTERNATIONAL 
for Padoan

Accessori
Accessories
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AIR BREATHER CAPS  
TAPPI DI CARICO OLIO CON ASPIRAZIONE E FILTRAZIONE ARIA

DESCRIPTION CODE

Nylon air breather cap with air filter anti-splash and fixing screws - h 69 mm
Tappo di carico olio in nylon con filtro aria, antisplash e viti di fissaggio - h 69 mm

ATP0PLSCAR0ILHA

Disposable visual clogging indicator
Indicatore di intasamento visivo monouso

ATP0PLSCARIIVHX

Spare air cartridge for h 69 mm 10 μm paper
Cartuccia di ricambio aria per h 69 mm 10 μm carta

AFA0CARCILTOPH1

SIGHT LEVEL GAUGES / INDICATORI DI LIVELLO VISIVO

DESCRIPTION CODE

Not graduated sight level gauge127 mm with M10 fix
Indicatore di livello visivo a bacchetta 127 mm non graduato con fissaggio M10

AIL0VISLIQ127H0

Graduated sight level gauge with thermometer 127 mm with M10 fix
Indicatore di livello visivo a bacchetta 127 mm graduato con termometro e fissaggio M10

AIL0VISLIQ127HT

Not graduated sight level gauge 127 mm with low level electric sensor with M12 fix
Indicatore di livello visivo a bacchetta 127 mm non graduato con sensore elettrico di 
livello basso M12

AIL0VISLIQ127HS

Not graduated sight level gauge 254 mm with M12 fix
Indicatore di livello visivo a bacchetta 254 mm non graduato con fissaggio M12

AIL0VISLIQ254H0

Graduated sight level gauge with thermometer 254 mm with M12 fix
Indicatore di livello visivo a bacchetta 254 mm graduato con termometro e fissaggio M12

AIL0VISLIQ254HT

Not graduated sight level gauge 254 mm with low level electric sensor with M12 fix
Indicatore di livello visivo a bacchetta 254 mm non graduato con sensore elettrico di 
livello basso M12

AIL0VISLIQ254HS

Not graduated sight level gauge 381 mm with M12 fix
Indicatore di livello visivo a bacchetta 381 mm non graduato con fissaggio M12

AIL0VISLIQ381H0

Electric temperature sensor 70° for sight level gauge with low level sensor
Sensore di temperatura elettrico 70° per indicatori con sensore di livello basso

AIL0VISLIQSTEH7

Electric temperature sensor 80° for sight level gauge with low level sensor
Sensore di temperatura elettrico 80° per indicatori con sensore di livello basso

AIL0VISLIQSTEH8

 INTERNATIONAL 
for Padoan

 INTERNATIONAL 
for Padoan
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PACKAGING

Oil tanks are packaged individually in high-
thickness boxes, suitable for storing the 
products in the toughest conditions resisting 
impact and water.
If the shipment includes more than one tank, 
the number of boxes on each pallet is speci-
fically calculated according to requests and 
overall dimensions.

IMBALLO

I serbatoi olio vengono imballati singolarmente 
in scatole di cartone ad alto spessore, adatti per 
conservare i prodotti nelle condizioni più difficili, 
resistendo agli urti e all’acqua.
Se la spedizione comprende più serbatoi, il nu-
mero di scatole da posizionare sul bancale viene 
studiata di volta in volta in base agli ingombri e 
alle richieste.

STOCCAGGIO E LOGISTICA

Vasta gamma di prodotti, ricambistica e acces-
sori a stock, sempre disponibili per rispondere in 
tempi rapidi alle richieste dei clienti.
Il sistema di imballaggio sviluppato da Padoan, 
funzionale e pratico, facilita e garantisce la mas-
sima sicurezza nel trasporto e inoltre contiene in 
modo ordinato tutto il necessario per l’installa-
zione del serbatoio.

STORAGE AND LOGISTICS

Wide range of products, stock of spare parts 
and accessories, always available to satisfy 
customers’ needs quickly.
The functional and simple packaging system 
developed by Padoan guarantees product 
safety during transport; furthermore, this tidy 
solution contains all components necessary for 
correct tank installation.

The company reserves the right to change the technical features of the products without prior notice.

Padoan s.r.l.
Via Risorgive, 20 - 31048 Olmi di S. Biagio di Callalta (TV) - Italy
ph. +39.0422.362172 - fax +39.0422.469770 - info@padoan.it - www.padoan.it


